P7_TA(2014)0122

Podminky vstupu a pobytu statnich prislu$nikii tfetich zemi za icelem
vyzkumu, studia, vyménnyvh pobyta Ziki, placené a neplacené odborné
pripravy, dobrovolné sluzby a vykonavani prace au pair ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 25. inora 2014 o navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady o podminkach vstupu a pobytu statnich prisluSniki
tietich zemi za ic¢elem vyzkumu, studia, vyménnych pobyti Zakii, placené a neplacené
odborné pripravy, dobrovolné sluzby a ¢innosti au-pair (prepracované znéni)
(COM(2013)0151 — C7-0080/2013 — 2013/0081(COD))

(Radny legislativni postup — pfepracovani)

Evropsky parlament,

- s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(COM(2013)0151),

— s ohledem na €l. 294 odst. 2 a €l. 79 odst. 2 pism. a) a b) Smlouvy o fungovani
Evropské unie, v souladu s kterymi Komise predlozila sviij navrh Parlamentu
(C7-0080/2013),

— s ohledem na €L. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
- s ohledem na odlivodnéné stanovisko pfedloZené feckym parlamentem v ramci

protokolu €. 2 o pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality uvadéjici, Ze navrh
legislativniho aktu neni v souladu se zdsadou subsidiarity,

- s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru ze dne 18. zaii
2013,

~ s ohledem na stanovisko Vyboru regionti ze dne 28. listopadu 2013,

vyuzivani metody piepracovani pravnich akti’,

- s ohledem na dopis, ktery dne 20. zafi 2013 zaslal Vybor pro pravni zalezitosti Vyboru
pro ob¢anské svobody, spravedInost a vnitini véci podle ¢l. 87 odst. 3 jednaciho fadu,

- s ohledem na ¢lanky 87 a 55 jednaciho fadu,

- s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
a stanoviska Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci a Vyboru pro pravni zéalezitosti
(A7-0377/2013),

A.  vzhledem k tomu, Ze podle poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského
parlamentu, Rady a Komise dany navrh neobsahuje zadné jiné vécné zmény nez ty,

! Ut vést. C 341,21.11.2013, s. 50.
> Uk vest. C 114, 1542014, 5. 42.
3 Ut vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.



které byly jako takové v ndvrhu oznaceny, a vzhledem k tomu, Ze pokud jde
o nezménéna ustanoveni stavajicich znéni, je navrh jejich prostou kodifikaci bez
jakékoli zmény jejich v&€cného obsahu;

pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni a bere na védomi doporuceni poradni
skupiny sloZené z pravnich sluZzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svtij navrh
podstatné zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

povéiuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé¢ a Komisi, jakoz
1 vnitrostatnim parlamentim.



P7_TC1-COD(2013)0081

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 25. inora 2014 k prijeti
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/.../EU o podminkach vstupu a

pobytu statnich prisluSniki tietich zemi za icelem vyzkumu, studia, vyménnych pobyti
Zak, placené a neplacené odborné pripravy, dobrovolné sluzby a ¢innosti au-pair
(prepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie , a zejména ¢l. 79 odst. 2 pism. a) a b) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru',
s ohledem na stanovisko Vyboru regiond’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem®,

! Ut. vést. C 341, 21.11.2013, s. 50.
’ Ut. vést. C 114, 15.4.2014, 5. 42.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. inora 2014.



vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

Ve smérnici Rady 2004/114/ES' a smérnici Rady 2005/71/ES? je zapotiebi provést
fadu zmén. Z diivodu srozumitelnosti a pfehlednosti by uvedené smérnice mély byt

pfepracovany.

Tato smérnice by méla splnit potiebu, jeZ byla urcena ve zpravach o provadéni
uvedenych dvou smérnic’, napravit zji§téné nedostatky, zajistit transparentnost

a pravni jistotu a poskytnout soudrzny pravni ramec pro rizné skupiny piichazejici
do Unie ze tfetich zemi. M¢la by tedy zjednodusit stavajici ustanoveni tykajici se
raznych skupin a sjednotit je do jediného nastroje. Navzdory rozdiliim mezi
skupinami, jichz se tato smérnice tyka, existuje i mnoho vlastnosti, které maji
spolecné, diky ¢emuz je mozné pro n¢ upravit podminky prostfednictvim spolecného

pravniho rdmce na Grovni Unie. [pozm. navrh 1]

Smérnice Rady 2094/ 114/ES ze dne 13. prosince 2004 o podminkach piijimani
neplacené odborné p¥ipravy nebo dobrovolné sluzby (Ut. vést. L 375, 23.12.2004,
Ss'ngl?r'lice Rady 2095/71/ES ze dne 12. fijna 2005 o zvlastnim postupu pro pfijimani
3.11.2005, s. 15).

KOM(2011) 587 v konecném znéni a KOM(2011) 901 v konecném znéni.



3)

4)

Tato smérnice by méla pfispét ke splnéni jednoho z cilti Stockholmského programu,
jimZ je sbliZeni vnitrostatnich pravnich ptredpist tykajicich se podminek vstupu a
pobytu statnich ptislusnik tfetich zemi. Pfist€éhovalectvi ze zemi mimo Unii je
jednim ze zdrojh vysoce kvalifikovanych lidi, a zejména vzriista poptavka po
studentech a vyzkumnych pracovnicich. Ti hraji vyznamnou tlohu pfi utvareni
klicového aktiva Unie — lidského kapitalu — v rdmeci zajiStovani inteligentniho a
udrzitelného riistu podporujiciho zaclenéni, a ptispivaji tudiz k dosazeni cili strategie

Evropa 2020.

Nedostatky zdraznéné ve zpravach o provadéni uvedenych dvou smérnic se tykaji
pfedevsim podminek pro pfijeti, prav, procesnich zaruk, pfistupu studentl na trh
prace béhem studia, ustanoveni o mobilité v rdmci Unie, jakoZ 1 nedostatecné
harmonizace, jelikoz zahrnuti nékterych skupin, jako jsou dobrovolnici, Zaci a
neplaceni stazisté, bylo ponechéno na rozhodnuti ¢lenskych stat. Nasledné Sirsi
konzultace rovnéz poukézaly na potiebu poskytnout lepsi moZnosti pro hledani
zaméstnani vyzkumnym pracovnikiim a studenttim a leps$i ochranu au-pair a

placenym stazistim, na které se stavajici nastroje nevztahuji.



(5) Za ucelem postupného vytvareni prostoru svobody, bezpecnosti a prava stanovi
Smlouva opatieni, kterd maji byt pfijata v oblasti azylu, pfist¢hovalectvi a ochrany

prav statnich pfislusnik ttetich zemi.

(6) Tato smérnice by rovnéz méla podpofit mezilidské kontakty a mobilitu jakoZto
dualezité prvky vnéjsi politiky Unie, a to zejména viici zemim evropské politiky
sousedstvi nebo strategickym partnerim Unie. M¢la by vice ptispét ke globalnimu
ptistupu k migraci a mobilit€ a souvisejicim partnerstvim v oblasti mobility, ktera
poskytuji konkrétni rdimec pro dialog a spolupraci mezi ¢lenskymi staty a tfetimi

zemémi, véetné usnadnéni a organizace legalni migrace.

(7) Migrace, pro Ucely stanovené v této smérnici, by méla podporovat vznik a ziskdvani
novych znalosti a dovednosti. Pfedstavuje zplisob vzajemného obohaceni pro
dotéené migrujici osoby, jejich zemi ptivodu a hostitelsky ¢lensky stat a piispivak
pedpete-vetstho-vzajemného-porozuménilaaltur zdroveri prohlubuje kulturni vazby

a obohacuje kulturni rogzmanitost. [pozm. navrh 3]



(8)

Tato smérnice by méla pomoci Unii prosadit se jako atraktivni oblast pro vyzkum a
inovace a zlepsit jeji postaveni v ramci globalni soutéZe o talenty a timto zpitsobem
vést ke zvySeni celkové konkurenceschopnosti a miry ristu Unie a vytvdret
pracovni mista, kterd se ve velké miie podili na ritstu HDP. Otevieni Unie statnim
ptislusniklim tietich zemi, kteti mohou byt pfijati pro vyzkumné tcely, je rovnéz
soucasti sté¢Zejni iniciativy Unie inovaci. Vytvofeni otevieného trhu prace pro
vyzkumné pracovniky Unie a pro vyzkumné pracovniky ze tietich zemi bylo rovnéz
urceno jako klicovy cil Evropského vyzkumného prostoru (EVP), jednotného
prostoru, v némz se vyzkumni pracovnici, védecké znalosti a technologie pohybuji

volné. [pozm. navrh 4]



)

(10)

Je vhodné usnadnit pfijimani vyzkumnych pracovniki prostfednictvim postupu
pfijimani nezavislého na jejich pravnim vztahu s hostitelskou vyzkumnou organizaci
a tim, Ze kromé povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza jiz nebude vyZzadovano
pracovni povoleni. Tento postup by mél byt zaloZen na spolupraci mezi
vyzkumnymi organizacemi a imigracnimi organy v ¢lenskych statech. K usnadnéni

a urychleni vstupu vyzkumnych pracovnikl ze tfetich zemi na izemi Unie a jejich
pobytu na tomto uzemi pii soucasném zachovani svrchovanych prav ¢lenskych stati,
pokud jde o dohled nad imigraci, by méla byt vyzkumnym organizacim v procesu
pfijimani ptisouzena klicova tloha. Vyzkumné organizace, které byly ¢lenskymi
staty predem schvaleny, by mély mit moznost podepsat se staitnim ptislusnikem treti
zem¢ dohodu o hostovani pro ucely provedeni vyzkumného projektu. Jsou-li
podminky vstupu a pobytu splnény, mély by clenské staty vydat povoleni na zakladé¢

dohody o hostovani.

Jelikoz usili nezbytné pro dosazeni cile investovat 3 % HDP do vyzkumu se do
zna¢né miry dotyka soukromého sektoru, ktery proto musi v nadchézejicich letech
zaméstnat vice vyzkumnych pracovnikl, mé€ly by vyzkumné organizace, které
mohou byt schvaleny podle této smérnice, patfit do vefejného nebo soukromého

sektoru.



(11) Ke zvySeni ptitazlivosti Unie pro vyzkumné pracovniky a studenty, kteti jsou
statnimi ptislusniky tfetich zemi, by spolu s nimi mé&li byt pfijati i jejich rodinni
prislusnici, jak jsou definovani ve smérnici Rady 2003/86/ES'. Méli by mit moZnost
vyuzivat ustanoveni o mobilité¢ v rdmci Unie a rovnéZ by méli mit pfistup na trh

prace. [pozm. navrh 5]

(12) Clenské staty by mély byt podn&covany, aby v patiiénych piipadech pfistupovaly k

doktorandiim jako k vyzkumnym pracovnikiim.

(13) Provadeéni této smérnice by nemélo byt podnétem k ,,odlivu mozki
z transformujicich se nebo rozvojovych zemi. Ve spolupraci se zemémi piivodu by
méla byt pfijata opatfeni pro usnadnéni zpétného zaclenéni vyzkumnych pracovnikli

v jejich zemich plivodu s cilem vytvoftit komplexni migraéni politiku.

Smérnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. zafi 2003 o pravu na slouceni rodiny
(Ut. vést. L 251, 3.10.2003, s. 12).



(14)

V zdjmu podpory celé Evropy jako vyznacného svétového centra pro studium a
odbornou ptipravu by se mély zlepsit, zjednodusit a usnadnit podminky vstupu a
pobytu téch, ktefi by radi za timto ticelem do Unie pfisli. To je v souladu s cili planu
modernizace evropskych systémil vysokoskolského vzdélavani', zejména v kontextu
internacionalizace evropského vysokoskolského vzdélavani. Sblizovani piislusnych
vnitrostatnich pravnich predpist jednotlivych €lenskych statl za scelem vytvoieni
vstiicnéjSich pravidel pro piislusniky titetich zemi je soucasti tohoto Usili. [pozm.

navrh 6]

1

KOM(2011) 567 v kone¢ném znéni.



(15)

(16)

Rozsifovani a prohlubovani bolofiského procesu, zahajeného Bolotiskou deklaraci',
vede k postupnému sblizovani vysokoSkolskych vzdélavacich systémi Gcastnickych
zemi, ale nejen jich. Je tomu tak proto, Ze vnitrostatni organy podporuji mobilitu
studentli a akademickych pracovnikil a vysokoskolské instituce ji zahrnuly do svych
osnov. Je tieba, aby se tato skute¢nost odrazila i ve zlepSenych ustanovenich o
mobilité studentd v rdmci Unie. ZvySeni pfitaZlivosti a konkurenceschopnosti
evropského vysokoskolského vzdélavani je jednim z cili Boloniské deklarace.
Boloiisky proces vedl ke ztizeni Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani.
Zefektivnéni evropského vysokoskolského vzdelavani zatraktivnilo studium v
Evropé studentiim, kteti jsou statnimi ptisluSniky tietich zemi. Zapojeni mnoha
tietich zemi do boloriského procesu a programii Unie na podporu mobility
studentii je pro zavedeni harmonizovanych a zjednodusSenych pravidel mobility pro

prislusniky dotéenych zemich zdsadni. [pozm. navrh 7]

Délku a jiné podminky ptipravnych kurzl pro studenty, na které se vztahuje tato

smérnice, stanovi ¢lenské staty v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

1

Spolecné prohlaseni evropskych ministra Skolstvi ze dne 19. ¢ervna 1999.



(17)

(18)

(19)

(20)

Dtikazem o pfijeti studenta vysokoskolskou instituci miize byt mimo jiné dopis nebo

potvrzeni o zapisu.

Pti posouzeni dostupnosti dostate¢nych finan¢nich prostfedkii by se méla vzit v

uvahu stipendia.

Zatimco dosud mély ¢lenské staty pravomoc rozhodnout o tom, zda uplatni, nebo
neuplatni smérnici 2004/114/ES na zéky, dobrovolniky a neplacené stazisty, nyni by
tyto skupiny mély spadat do plisobnosti této smérnice, aby se usnadnil jejich vstup a
pobyt a zajistila jejich prava. Tato smérnice by se méla vztahovat také na au-pair a

placené stazisty s cilem zarucit jim prava a pravni ochranu.

Na placené staZisty, kteti ptichazeji pracovat do Unie z dlivodu prevedeni v rdmci
spolecnosti, by se tato smérnice vztahovat neméla, protoze spadaji do ptisobnosti

[smernice 2013/XX/EU o ptevedeni v ramci spolecnosti].



@2y

(22)

(23)

Vzhledem k tomu, Ze v souc¢asnosti na urovni Unie neexistuje pravni ramec pro au-
pair, ktefi jsou statnimi pfislusniky ttetich zemi, jenZ by jim zajiStoval spravedlivé
zachéazeni, méla by byt vlozena ustanoveni tykajici se jejich specifickych potieb
jakozto zvlasté zranitelné skupiny. Tato smérnice by méla stanovit podminky pro au-
pair i pro hostitelskou rodinu, zejména pokud jde o dohodu mezi nimi, jez by méla

obsahovat prvky, jako je vyplaceni kapesného'.

Jakmile jsou splnény vSechny obecné i zvlastni podminky pro pfijeti, mély by
Clenské staty vydat povoleni, tj. dlouhodobé vizum a/nebo povoleni k pobytu, kterd
by neméla byt omezena nebo zneplatnéna dodatecCnymi poZadavky, a to ve
stanovenych lhttach. Jestlize ¢lensky stat vydéa pouze povoleni k pobytu na jeho
uzemi a vSechny podminky této smérnice tykajici se pfijeti jsou splnény, mél by
Clensky stat dot¢enému statnimu piislusnikovi tieti zemé ud¢lit pozadovana viza.

[pozm. navrh 8]

Povoleni by méla obsahovat informace o statusu doty¢ného statniho pfislusnika treti
zemé a o prislusnych programech Unie zahrnujicich opatieni v oblasti mobility.
Clenské staty mohou uvést dalii informace v ti§téné formé nebo elektronicky, pokud

z toho nebudou vyplyvat dodatecné podminky.

Evropskéa dohoda o zamé&stnavani au pair, ¢lanek 8.



(24)

(25)

(26)

27)

(28)

Specificka povaha pobytu kazdé skupiny by se méla odrazet v riizné dob¢ platnosti

povoleni vydanych podle této smérnice.

Clenské staty
Poplatlerby-méby-byt by mély pro ucely této smérnice zvaZit osvobozeni prislusniki
tietich zemi od poplatkii za vstup a pobyt. Pokud clenské stdaty poZaduji po stdtnich

PpFislusnicich tiretich zemi platbu poplatkii, mély by tyto poplatky byt ptimétené
ucelu pobytu a nemély by piedstavovat piekazku pro cile této smérnice. [pozm.

navrh 9]

Prava udélend statnim piisluSnikiim tfetich zemi podle této smérnice by neméla

zaviset na tom, zda ma povoleni podobu dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu.

Pojem pfijiméni se vztahuje na vstup a pobyt statnich piislusnika tfetich zemi na

uzemi ¢lenského statu pro ucely stanovené v této smérnici.

Piijeti mlze byt v fadné odiivodnénych piipadech odmitnuto. Zejména mize byt
pfijeti odmitnuto, pokud se ¢lensky stat domniva na zakladé zhodnoceni skutecnosti
v kazdém jednotlivém piipadé, Ze dotCeny statni ptislusnik tieti zemé& predstavuje
mozné ohroZeni vetejného poradku; nebo vetejné bezpecnosti nebo-vefejného-zdravi.

[pozm. navrh 10]



(29)

(30)

V ptipadé€ pochybnosti, které se tykaji divodl zadosti o ptijeti, by Clenské staty mély
mit moznost pozadovat veskeré dikazy nezbytné k vyhodnoceni zadosti jako celku,
zejména na zdkladé zadatelem planovaného studia nebo odborné ptipravy, za ucelem
boje proti zneuzivani nebo nespravnému vyuzivani fizeni, které stanovuje tato

smérnice.

Vnitrostatni organy by mély statni pfislusniky tfetich zemi, kteti Zadaji o pfijeti do

¢lenského statu podle této smérnice, informovat o rozhodnuti o zadosti. Mély by tak

v

ucinit pisemné co nejdrive, avSak nejpozdéji do 60-dnt-a-vpiipade-~vyzkumnyeh

30 dnii ode dne podani zadosti.
Pokud Clenské staty vyZaduji dal§i informace pro zpracovani Zadosti, mély by o tom
Zadatele co nejdiive informovat. V pripadé, Ze vnitrostdtni pravo umoZiiuje spravni
odvolani proti zamitavé odpovédi, by mély vnitrostdatni orgdny informovat Zadatele

o svém rozhodnuti ve lhiité 30 dnii ode dne poddni odvoldni. [pozm. navrh 11]



€2y

Mobilita v ramci Unie v pfipadé vyzkumnych pracovnikd, studentl a placenych
stazistl, kteti jsou statnimi piislusniky tfetich zemi, musi byt usnadnéna. Pro
vyzkumné pracovniky by tato smérnice méla zlepsit pravidla tykajici se obdobi, pro
které udélil povoleni prvni ¢lensky stat a které by mélo zahrnovat pobyty ve druhém
Clenském state, aniz by se vyzadovala novd dohoda o hostovani. Méla by se zlepsit
situace studentli a nové skupiny placenych stazisti, a to tim, ze by se jim umoznil
pobyt ve druhém ¢lenském staté po dobu od tii do Sesti mésict za predpokladu, ze
spliiuji obecné podminky stanovené v této smérnici. V ptipad¢ stazistl, ktefi jsou
statnimi piisluSniky tfetich zemi a ptichazeji do Unie z dlivodu pfevedeni v ramci
spolecnosti, by méla platit zvlastni ustanoveni ohledné mobility v ramci Unie,
navrzend s ohledem na povahu jejich pfevedeni v souladu se [smérnici 2013/XX/EU

o prevedeni v ramci spolecnosti].



(32)

(33)

Pravidla Unie pro pfisté¢hovalectvi a programy Unie zahrnujici opatieni v oblasti
mobility by se mély vzajemné dopliovat. Vyzkumni pracovnici, studenti,
dobrovolnici a staZisté a-stadenti, ktefi jsou statnimi piisluSniky tfetich zemi ananéz
se-vztahuji-tyte-programy-Ynie, by méli byt opravnéni vstupovat na Gzemi riiznych
¢lenskych statii na zdklad¢ povoleni udéleném prvnim ¢lenskym statem. , je-ti-play
seznam-téchto-¢lenskyeh stattznam pred-vstupem-na-tzemi-Unie-Toto povoleni by
jim mélo umoznit vyuzivat mobility, aniZ by museli poskytovat jakékoli dodatecné

informace nebo podstupovat jakakoli dalsi fizeni o Zadosti. Clenské-staty-se-vyzyvait

r1.0 v

viee-nezjeden-<lensky-stat—[pozm. navrh 12]

Studenti, ktefi jsou statnimi piisluSniky tietich zemi, by méli mit lepsi plny ptistup na

trh prace za podminek stanovenych v této smérnici;tj—minimalné 20-hodintydne,

aby mohli sndze hradit ¢ast nakladii na své studia. Zasada pfistupu studentli na trh

uplné-edepfenti-prava-pracevatse méla uplatiiovat jako obecné pravidlo. [pozm.
navrh 13]



(34)

(35)

Jako soucast usili o zajisténi kvalifikovanych pracovnich sil do budoucna by-¢€lenské
staty-mély-umeznit a uzndni a ocenéni prdce a celkového piinosu studentii, by
Clenské staty mély umoZnit témto studentlim, kteti dokon¢i studium v Unii, ziistat na
jejich tizemi po dobu 12 mésicti po uplynuti platnosti piivodniho povoleni s cilem
hledat pracovni piilezitosti nebo zah4jit podnikani. TotéZ by mély ¢lenské staty
umoznit vyzkumnym pracovnikiim po dokonceni jejich vyzkumného projektu, jak
byl definovéan v dohod¢ o hostovani. Nemélo by znamenat automatické pravo na
piistup na trh prace ¢i zahdjeni podnikédni. Po doty¢nych osobach mohou byt

pozadovany dikazy podle ¢lanku 24. [pozm. navrh 14]

Touto smérnici neni dotéena pravomoc ¢lenskych stati regulovat pocet piijimanych

statnich pfislusniki tfetich zemi za ucelem prace.



(36)

Ke zvyseni atraktivity Unie pro vyzkumné pracovniky, studenty, zaky, stazZisty,
dobrovolniky a au-pair, ktefi jsou statnimi ptisluSniky tfetich zemi, je dilezité zajistit
jim spravedlivé zachdzeni v souladu s ¢lankem 79 Smlouvy. Tyto skupiny maji pravo
na rovné zachazeni jako se statnimi piislusniky hostitelského ¢clenského statu podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/98/EU". Vyzkumnym pracovnikim,
kteti jsou statnimi piisluSniky tfetich zemi, by méla byt kromé prav udélenych podle
smérnice 2011/98/EU pfiznana ptiznivejsi prava na rovné zachazeni jako se statnimi
ptislusniky hostitelského ¢lenského statu, pokud jde o odvétvi socidlniho
zabezpeceni, jak jsou vymezena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
883/2004°. V soucasné dob& uvedend smérnice ¢lenskym statiim umoziiuje omezit
rovné zachazeni, pokud jde o oblasti socidlniho zabezpeceni, v¢éetné rodinnych
davek, a tato moznost uplatnit omezeni by se mohla vyzkumnych pracovnikii
dotknout. Krome¢ toho by méli studenti, zaci, dobrovolnici, neplaceni stazisté a au-
pair, ktefi jsou statnimi ptislusniky tfetich zemi, nezavisle na tom, zda jim pravni
ptedpisy Unie nebo vnitrostatni pravo hostitelského ¢lenského statu umozni ptistup
na trh prace, pozivat prav na rovné zachazeni jako se statnimi ptislusniky
hostitelského ¢lenského statu, pokud jde o ptistup ke zbozi a sluzbam a dodavkam

zbozi a sluzeb, které jsou dostupné verejnosti. [pozm. navrh 15]

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/98/EU ze dne 13. prosince 2011 o
jednotném postupu vytizovani zadosti o jednotné povoleni k pobytu a praci na izemi
¢lenského statu pro statni ptislusniky tetich zemi a o spole¢ném souboru prav
pracovnikl ze tfetich zemi opravnéné pobyvajicich v nékterém clenském staté

(Ut. vést. L 343,23.12.2011, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o
koordinaci systémi socialniho zabezpegeni (Ut. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1).



(37)

(38)

(39)

(40)

Touto smérnici neni v Zadném piipad€ dotceno provadéni natizeni Rady (ES) €.

1030/2002".

Tato smérnice cti zdkladni prava a dodrZzuje zadsady uznané Listinou zékladnich prav

Evropské unie, jak je uvedeno v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii.

Clenské staty by mély provést ustanoveni této smérnice bez diskriminace na zakladé
pohlavi, rasy, barvy pleti, etnického nebo socialniho ptivodu, genetickych ryst,
jazyka, naboZenského vyznani nebo piesvéd€eni, politickych nazori ¢i jakychkoli
jinych nazor, ptislusnosti k narodnostni mensing, majetku, narozeni, zdravotniho

postizeni, v€ku nebo sexualni orientace.

Clenské staty se v souladu se Spole¢nym politickym prohlasenim &lenskych statd a
Komise o informativnich dokumentech ze dne 28. zafi 2011 zavazaly, ze v
odtiivodnénych ptipadech doplni ozndmeni o provadecich opatienich o jeden ¢i vice
dokumentt s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi slozkami smérnice a
ptislusnymi ¢astmi vnitrostatnich provadécich nastroji. V piipadé této smérnice

povazuje zdkonodarce predlozeni téchto dokumentl za odiivodnéné.

Naftizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny
vzor povoleni k pobytu pro statni ptislusniky tietich zemi (Ut. vést. L 157,
15.6.2002, s. 1).



(41)

(42)

Jelikoz cila této smérnice, totiz stanoveni podminek vstupu a pobytu statnich
piislusniku tretich zemi za ucelem vyzkumu, studia, vyménnych pobyt zak,
neplacené nebo placené odborné ptipravy, dobrovolné sluzby nebo ¢innosti au-
pair, nemtize byt dosazeno uspokojivé na trovni ¢lenskych statd, a mize jich byt
proto, z divodu jejich rozsahu a ucink, 1épe dosazeno na tirovni Unie, miize Unie
pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v tomto ¢lanku nepiekracuje tato

smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni vyse uvedeného cile.

Kazdy Clensky stat zajisti, aby byly zvefejnény, zejména na internetu, co nejuplnéjsi
pravidelné aktualizované informace o vyzkumnych organizacich schvéalenych podle
této smérnice, se kterymi mohou vyzkumni pracovnici uzavtit dohodu o hostovani, a
o podminkach a fizenich pro vstup a pobyt na jeho uzemi za i¢elem provadéni
vyzkumu, které byly piijaty podle této smérnice, jakoz i informace o institucich
definovanych v této smérnici, studijnich programech, na které mohou byt pfijati
statni pfislusnici tfeti zemé, a o podminkéch a fizenich pro vstup a pobyt na zemi

¢lenského statu pro tyto ucely.



(42a)

(43)

(44)

KaZdy Clensky stat ma povinnost informovat prislusniky tiretich zemi o pravidlech
uplatitovanych v jejich konkrétnim pripadé s cilem zajistit transparentnost a pravni
Jjistotu a motivovat tak piislusSniky tietich zemi, aby piichdzeli do Unie. VeSkeré
informace, které souviseji s postupem, véetné v§eobecnych podkladii o studiu,
vyménném Ci vyzkumném programu, ale i zvlastni informace o prdavech

a povinnostech Zadatele, by proto mély byt poskytnuty tak, aby pro prislusniky

tietich zemi byly snadno dostupné a srozumitelné. [pozm. navrh 16]

[V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpe€nosti a prava, piipojené¢ho ke Smlouvé o
Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a anizZ je dotcen ¢lanek 4
uvedeného protokolu, se uvedené ¢lenské staty neucastni pfijimani této smérnice, a

proto pro né neni zadvazna ani pouZzitelna.]

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Déanska, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni

pfijimani této smérnice, a proto pro né€ neni zavazna ani pouzitelna.



(45) Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostatnim pravu by se méla omezovat na
ustanoveni, kterd v porovnani s pfedchozimi smérnicemi pfedstavuji podstatnou
zménu. Povinnost provést ve vnitrostatnim pravu nezmeénénd ustanoveni vyplyva z

pfedchozich smérnic.

(46) Touto smérnici by nemély byt dot€eny povinnosti ¢lenskych stath tykajici se lhit pro
provedeni smérnic ve vnitrostatnim pravu a dat jejich pouzitelnosti stanovenych v

piiloze I ¢asti B,

PRIJALY TUTO SMERNICI:



KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Pifedmét
Tato smérnice stanovi:

a) podminky vstupu a pobytu statnich pfislusniki tfetich zemi na izemi ¢lenskych stat
na dobu deli nez 90 dntli za Gcelem vyzkumu, studia, vyménnych pobytt zaki, placené

a neplacené odborné ptipravy, dobrovolné sluzby a ¢innosti au-pair;

b)  podminky vstupu a pobytu studentli a placenych stazisti, ktefi jsou statnimi ptislusniky
tietich zemi, na dobu del$i nez 90 dni na Gzemi jinych ¢lenskych statd, nez je stat, ktery

jako prvni vyda statnimu piislusnikovi tfeti zemé povoleni na zaklad€ této smérnice;

c) podminky vstupu a pobytu vyzkumnych pracovniki, kteti jsou stdtnimi ptisluSniky
tietich zemi, na uzemi jinych ¢lenskych statl, nez je ¢lensky stat, ktery jako prvni vyda

statnimu ptislusnikovi tfeti zeme povoleni na zakladé této smérnice.



Clanek 2
Oblast plisobnosti

Tato smérnice se vztahuje na statni pfislusniky tfetich zemi, kteti Zadaji o pfijeti na
uzemi ¢lenského statu za ticelem vyzkumu, studia, vyménnych pobytt zakt, placené

nebo neplacené odborné ptipravy, dobrovolné sluzby nebo ¢innosti au-pair.
Tato smérnice se nevztahuje na statni pfislusniky tfetich zemi :

a)  ktefi pobyvaji ve Clenském staté jako zadatelé o azyl nebo v rdmci podpirnych

forem ochrany nebo programili docasné ochrany;
b)  jejichz vyhosténi je odlozeno z faktickych nebo pravnich divodi;

c)  ktefi jsou rodinnymi piisluSniky ob¢anti Evropské unie a kteti uplatnili své

pravo volného pohybu v ramci Unie;

d)  ktefi jsou dlouhodob¢ pobyvajicimi residenty ¢lenského statu v souladu se
smérnici Rady 2003/109/ES' a kteii uplatnili své pravo pobyvat v jiném

Clenském staté za ucelem studia nebo odborného vzdélavani;

Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich
piislusniku tretich zemi, ktefi jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty (Uf. vést. L
16, 23.1.2004, s. 44).



e) povazované podle vnitrostatnich pravnich ptedpisti dot€eného clenského statu

za osoby samostatné vydéle¢né ¢inné.

f)  ktefi spolu se svymi rodinnymi ptislusniky, a bez ohledu na svou statni
ptislusnost, pozivaji prav na volny pohyb rovnocennych s pravy ob&anit Unie
na zaklad¢ dohod mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty nebo mezi Unii a tfetimi

zemémi,

g)  stazisty, kteti ptichazeji do Unie z dlivodu prevedeni v rdmci spole¢nosti podle

[smernice 2013/XX/EU o ptevedeni v ramci spolecnosti].

Clanek 3

Definice
Pro tcely této smérnice se rozumi:

a) ,statnim piisluSnikem tfeti zeme* osoba, kterd neni obanem Evropské unie ve smyslu

¢l. 20 odst. 1 Smlouvy;



b)

d)

,vyzkumnym pracovnikem* statni ptislusnik tfeti zemé, ktery ma nalezitou
vysokoSkolskou kvalifikaci umoziujici pfistup k doktorandskym programim a ktery je
vybran vyzkumnou organizaci pro provedeni vyzkumného projektu, pro néjz se obvykle

dana kvalifikace vyZzaduje;

»studentem statni piislusnik tieti zemé pfijaty vysokoskolskou instituci a piijaty na
uzemi ¢lenského statu za tcelem fadného studia vedouciho k dosazeni vysokoskolské
kvalifikace uznané ¢lenskym statem, vcetné€ diplomd, vysvéd€eni nebo doktorandskych
tituld ziskanych na vysokoskolské instituci, cozZ mlize zahrnovat ptipravny kurz

pfedchazejici takovému vzdélavani v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy;

»zakem* statni piisluSnik tfeti zemé piijaty na izemi ¢lenského statu za ucelem Gcasti v
uznaném programu stfedoskolského vzdélavani v ramci vyménného programu
provozovaného organizaci uznanou za timto ucelem c¢lenskym statem v souladu s jeho

vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo spravni praxi;



g)

ga)

,heplacenym stazistou® statni prislusnik tfeti zemé ptijaty na uzemi ¢lenského statu na
dobu neplacené odborné ptipravy v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy

dotéeného Clenského statu ;

,placenym staZistou* statni ptisluSnik tfeti zem¢ piijaty na Gzemi ¢lenského statu na
dobu odborné ptipravy, za niz dostavd odménu, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi

ptedpisy dotceného Elenského statu;

,,}dobrovolnikem* statni pfislusnik tieti zemé pfijaty na uzemi ¢lenského statu za ucelem

ucasti na uznaném programu dobrovolné sluzby;

wzajistovatelem dobrovolnické innosti“ organizace odpovédna za program
dobrovolné sluzby, k nému? je prislusnik tieti zemé piidélen; takové organizace

a skupiny jsou nezavislé a autonomni, stejné jako jiné neziskové subjekty, jako
napiiklad veiejné orgdany; jsou ¢inné v veiejné sfére a jejich Cinnosti alespori Casteéné

pFispivaji k veiejnému blahu'. [pozm. navrh 17]

Sdéleni Komise o podpoie ulohy dobrovolnych sdruZeni a nadaci v Evropé,
COM(1997)0241.



h)

)

k)

,programem dobrovolné sluzby* program ¢innosti solidarity zaloZeny na programu
uznaném Clenskym stitem nebo Unii , ktery sleduje cile obecného zajmu pro

neziskové ucely; [pozm. navrh 18]

,»au-pair’ statni piislusnik treti zeme¢ docasné ptijaty rodinou na izemi ¢lenského statu
vyménou za lehké doméci prace a opatrovani déti za ticelem zlepSeni svych jazykovych

dovednosti a znalosti o hostitelské zemi;

,»vyzkumem* tvir¢i prace provadéna na systematickém zakladé s cilem zvysit urovei
znalosti, v¢éetné znalosti o cloveku, kultufe a spolecnosti, a vyuziti téchto znalosti

k navrZeni novych aplikaci;

,vyzkumnou organizaci‘ vetejna nebo soukroma organizace provad¢jici vyzkum, ktera
byla ¢lenskym statem pro tcely této smérnice schvéalena v souladu s jeho pravnimi

predpisy nebo spravni praxi;



D

la)

Ib)

,»vzdélavaci instituci® vefejna nebo soukroma instituce, kterd je uznana hostitelskym
Clenskym statem nebo jejiz studijni programy jsou uznany v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy nebo spravni praxi tohoto hostitelského ¢lenského statu na zakladé

transparentnich kritérii pro ucely stanovené v této smérnici;

whostitelskym subjektem“ vzdélavaci instituce, vyzkumna organizace, podnik &i
instituce odborného vzdélavani, organizace zabyvajici se vvménami Zakit nebo
organizace odpovédnd za program dobrovolné sluzby, kterého se statni prisluSnik tieti
zemé ucastni, a to bez ohledu na jeho pravni formu, kterd je stanovena v souladu

S vnitrostdatnim pravem na uzemi ¢lenského statu; [pozm. navrh 20]

whostitelskou rodinou* rodina, kterd docasné prijimd au-pair a sdili s nim/ni sviij
kaZdodenni rodinny Zivot na uizemi ¢lenského stdatu na zdakladé dohody uzaviené mezi

hostitelskou rodinou a au-pair; [pozm. navrh 21]

,odmeénou® platba v jakékoli podobé obdrzena za poskytnuté sluzby a povazovana
podle vnitrostatnich pravnich pfedpist nebo zavedené praxe za prvek zakladajici

zamestnanecky vztah;



na)

nb)

p)

q)

»zaméstnanim® vykon ¢innosti zahrnujicich jakeukelt formu prace upravenou
vnitrostatnim pravem nebo platnou kolektivni smlouvou nebo zavedenou praxi pro

zaméstnavatele nebo podle jeho pokynt ¢i pod jeho dohledem; [pozm. navrh 22]

wzaméstnavatelem“ jakakoli fyzickd osoba nebo jakykoli pravni subjekt, pro které
nebo podle jejichZ pokynii ¢i pod jejich? dohledem je zaméstndni vykondvdano; [pozm.

navrh 23]

wrodinnymi prisluSniky“ statni prisluSnici tieti zemé ve smyslu ¢lanku 4 smérnice

2003/86/ES; [pozm. navrh 24|

,»prvnim ¢lenskym statem* ¢lensky stat, ktery jako prvni vyda statnimu piislusniku tieti

zemé povoleni podle této smérnice;
,»druhym ¢lenskym statem* clensky stét jiny nez prvni ¢lensky stat;

,programy Unie zahrnujicimi opatieni v oblasti mobility* Unii financované programy

na podporu ptichodu statnich ptislusniki tfetich zemi do Unie;



,povolenim* povoleni k pobytu vydané organy ¢lenského statu podle €l. 1 odst. 2 pism.
a) nafizeni (ES) ¢. 1030/2002 umoziujici statnimu piislusniku tfeti zemé opravnéné

pobyvat na jeho izemi nebo dlouhodobé vizum;

,,dlouhodobym vizem* povoleni vydané ¢lenskym statem podle clanku 18 Schengenské
umluvy nebo vydané v souladu s vnitrostatnim pravem ¢lenskych statt, které plné

neprovadéji schengenské acquis.

Clanek 4

v

Ptiznivéjsi ustanoveni

v

Touto smérnici nejsou dotéena piizniveéjsi ustanoveni:

a)  dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod uzavienych mezi Unii nebo

Unii a jejimi ¢lenskymi staty a tfeti zemi nebo vice tfetimi zemémi; nebo

b)  dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod uzavienych mezi jednim nebo

vice ¢lenskymi staty a tfeti zemi nebo vice tfetimi zemémi.



Touto smérnici neni dotéeno pravo ¢lenskych stath ptijmout nebo zachovat
ustanoveni, kterd jsou pfiznivéjsi pro osoby, na které se smérnice vztahuje s ohledem
na ¢lanky 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 26, 27, 28, a-29, 30, 31, 32, 33 a 34,

zejména v kontextu partnerstvi v oblasti mobility. [pozm. navrh 25]

KAPITOLA II
PRIJIMANI

Clanek 5

Zasada

vvvvv

ovétenim dokladii prokazujicich, Ze Zadatel spliiuje obecné podminky stanovené v
¢lanku 6 a zvlastni podminky stanovené v kterémkoliv z ¢lankt 7 az 14, které se

vztahuji na pfisluSnou kategorii.

Jakmile jsou splnény vSechny obecné i zvlastni podminky pro ptijeti, ma Zadatel
narok na dlouhodobé vizum a/nebo povoleni k pobytu. Pokud ¢lensky stat vyda
povoleni k pobytu pouze na svém Gzemi a nikde jinde a v§echny podminky pro
ptijeti stanovené v této smérnici jsou splnény, vyda dotceny Clensky stat danému

statnimu prislusnikovi tfeti zemé pozadované vizum.



Clanek 6
Obecné podminky

Statni pfislusnik tfeti zem¢ Zadajici o pfijeti pro ucely stanovené v této smérnici:

a)

b)

d)

ptedlozi platny cestovni doklad ureny vnitrostatnimi pravnimi piedpisy; ¢lenské staty

mohou pozadovat, aby byl cestovni doklad platny alespoii po dobu pldnovaného pobytu;

ptedlozi souhlas zakonnych zastupct s planovanym pobytem nebo jeho ekvivalent, je-li

nezletily podle vnitrostatnich pravnich ptedpisii hostitelského ¢lenského statu;

ma sjedndno zdravotni pojisténi proti vSem riziklim bézné krytym v ptipad¢ statnich

ptislusnikti dotéeného ¢lenského statu;

neni pevazevanza-hrezbu hrozbou pro vetejny potradek, vefejnou bezpecnost nebo

vetejné zdravi; [pozm. navrh 26]

pokud to pozaduje Clensky stat, predlozi ditkaz o zaplaceni poplatku za zpracovani

zadosti podle ¢lanku 31 ;



predlozi dikaz pozadovany ¢lenskym statem, ze béhem svého pobytu bude mit
dostatecné prostredky k tthrad¢ naklada na pobyt, vzdélavani a zpatecni cestu, aniz je
dot¢eno individualni pfezkoumani jednotlivych ptipadt. PredloZeni takovych ditkazii
neni nutné, pokud dotceny prisluSnik tieti zemé miiZe prokdzat, Ze je piijemcem
grantu nebo stipendia, pokud ziskal p¥islib sponzorské podpory ze strany hostitelské
rodiny nebo zdavaznou pracovni nabidku nebo pokud organizace provozujici vyménu
Zakit nebo program dobrovolnych sluZeb potvrdi svou odpovédnost za poskytovini
Zivotnich prostiedkii Zakovi nebo dobrovolnikovi po celou dobu jeho pobytu v daném

¢lenském staté. [pozm. navrh 27|

Clanek 7

Zvlastni podminky pro vyzkumné pracovniky

Kromé obecnych podminek stanovenych v €lanku 6 statni pfislusnik teti zemé

zadajici o ptijeti za ic¢elem provadeéni vyzkumu:

a)  predlozi dohodu o hostovani, kterou podepsal s vyzkumnou organizaci podle

CL.9odst. 1 a2;



b)  ptipadné predlozi prohlaseni o finan¢ni odpovédnosti vydané vyzkumnou

organizaci podle ¢l. 9 odst. 3.

Clenské staty mohou kontrolovat podminky, na nichz byla dohoda o hostovani

zaloZena a uzaviena.

Po ukonceni kontroly podle odstavcti 1 a 2 s kladnym vysledkem jsou vyzkumni
pracovnici pfijati na izemi dotéeného clenského statu za icelem provadéni dohody

0 hostovani.

Zadosti statnich p¥islusniki tietich zemi, kteii cht&ji provadét vyzkum v Unii, se
pfijimaji a posuzuji, kdyz doty¢ny statni pfislusnik tfeti zemé pobyva mimo uzemi
¢lenského statu, jimz by chtél byt pfijat.

Clenské staty meheu v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy piijment

prosetii Zadost piedlozenou v okamziku, kdy se doty¢ny statni ptisluSnik tfeti zemée

Jiz nachdzi na jejich uzemi. [pozm. navrh 28]

Clenské staty uréi, zda méa zadost o povoleni podavat vyzkumny pracovnik, nebo

doty¢né vyzkumna organizace.



Clanek 8

Schvalovani vyzkumnych organizaci

Kazda vyzkumna organizace, ktera si pieje prijmout jako hostitelska organizace
vyzkumného pracovnika v rdmci postupu piijimani stanoveného touto smérnici, musi

byt nejdiive pro tento ucel schvalena doty¢nym ¢lenskym statem.

Schvalovani vyzkumnych organizaci musi byt v souladu s postupy stanovenymi
vnitrostatnim pravem nebo spravni praxi ¢lenskych statil. Zadosti o schvaleni
podavaji vefejné i soukromé organizace v souladu s témito postupy na zékladé svych
statutarnich povinnosti nebo pfedmétu podnikéni, pfi¢emz nalezité prokazi, ze se

zabyvaji vyzkumem.

Schvaleni udélené vyzkumné organizaci plati po dobu nejméné péti let. Ve

vyjime¢nych ptipadech mohou ¢lenské staty udélit schvaleni na kratsi dobu.



Clenské staty mohou v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy pozadovat
pisemny zavazek vyzkumné organizace, Ze v ptipadé€, kdy vyzkumny pracovnik
neopravnéné setrva na uzemi dotycného ¢lenského statu, ponese uvedena organizace
odpovédnost za ndhradu nakladi souvisejicich s jeho pobytem a navracenim, které
byly hrazeny z vetejnych prostfedkii. Finan¢ni odpoveédnost vyzkumné organizace

kon¢i nejpozdéji Sest mésicli po skonceni dohody o hostovani.

Clenské staty mohou stanovit, ze do dvou mésicti ode dne skonc¢eni doty¢né dohody
o hostovani ptedlozi schvalena organizace pfisluSnym orgénim, které ¢lenské staty
k tomuto ucelu urci, potvrzeni o provedeni praci v ramci kazdého z vyzkumnych

projektii, k nimz byla podepséna dohoda o hostovani podle ¢lanku 9.

Ptislusné organy v kazdém clenském staté zvetfejnuji a aktualizuji seznamy
vyzkumnych organizaci schvélenych pro ucely této smérnice, kdykoli jsou tyto

seznamy zmenény.



Clensky stat miize kromé jinych opatfeni odmitnout prodlouzit schvéleni vyzkumné
organizace nebo rozhodnout o odnéti tohoto schvalenti, jestlize dana vyzkumna
organizace piestane spliovat podminky stanovené v odstavcich 2, 3 a 4 nebo jestlize
bylo schvéleni ziskano podvodem ¢i pokud vyzkumna organizace podepsala dohodu
o hostovani se statnim ptisluSnikem tfeti zemé& podvodnym nebo nedbalym
zpiisobem. Je-li schvaleni zamitnuto nebo odiato, miize byt dotycné organizaci
ulozen zakaz znovu podat Zadost o schvaleni po dobu az péti let ode dne zvetfejnéni

rozhodnuti o odnéti nebo neprodlouzeni schvaleni.

Clenské staty mohou ve svych vnitrostatnich pravnich predpisech uréit diisledky
odnéti schvaleni nebo zamitnuti prodlouzeni schvéleni pro stavajici dohody
o hostovani uzaviené v souladu s ¢lankem 9, jakoz i diisledky pro povoleni k pobytu

doty¢nych vyzkumnych pracovniki.

Clanek 9

Dohoda o hostovani

Vyzkumna organizace, kterd si pieje piijmout jako hostitelska organice vyzkumného
pracovnika, podepiSe s timto pracovnikem dohodu o hostovani, jsou-li splnény

podminky stanovené v ¢lancich 6 a 7.



Dohoda o hostovani musi obsahovat alespoii tyto prvky:
a)  nazev a ucel vyzkumného projektu;
b)  zavazek vyzkumného pracovnika k provedeni daného vyzkumného projektu;

c)  potvrzeni ze strany organizace, Ze se zavazuje ptijmout vyzkumného

pracovnika, tak aby mohl provést vyzkumny projekt;
d)  datum zahdjeni a ukonceni vyzkumného projektu;

e) udaje o pravnim vztahu mezi vyzkumnou organizaci a vyzkumnym

pracovnikem;
f)  udaje o pracovnich podminkach vyzkumného pracovnika.

Vyzkumna organizace mlize dohodu o hostovani podepsat pouze v ptipade, ze jsou

splnény tyto podminky:

a)  prislusné organy organizace vyzkumny projekt piijaly po ovéteni:



1) ucelu a trvani vyzkumu a dostupnosti finan¢nich zdrojl potfebnych pro

jeho provedenti,

il)  kvalifikace vyzkumného pracovnika s ohledem na cile vyzkumu,
prokéazané ovétrenou kopii o jeho dosaZzeném vzdélani podle ¢l. 2

pism. b).

Po podpisu dohody o hostovani mlize byt po vyzkumné organizaci v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy pozadovano, aby vyzkumnému pracovnikovi
poskytla individudlni prohldseni o pfevzeti finanéni odpovédnosti za ndklady ve

smyslu ¢l. 8 odst. 3.

Dohoda o hostovani automaticky kon¢i, jestlize vyzkumny pracovnik neni pfijat
nebo jestlize mezi vyzkumnym pracovnikem a vyzkumnou organizaci dojde

k ukonceni pravniho vztahu.

Vyzkumné organizace neprodlen¢ vyrozumi organ uréeny k tomuto ucelu ¢lenskymi

staty o kazdé okolnosti, ktera by mohla zabranit provadéni dané dohody o hostovani.



Clanek 10
Zvlastni podminky pro studenty

Kromé obecnych podminek stanovenych v €lanku 6 statni pfislusnik teti zemé
zadajici o ptijeti za ti¢elem studia:
a) predlozi diikaz, Ze byl pfijat vysokoskolskou instituci ke studiu;

b)  pokud to ¢lensky stat pozaduje, ptedlozi dikaz o zaplaceni poplatkli

pozadovanych instituci;

c)  pokud to ¢lensky stat pozaduje, piedlozi diikaz o dostatecné jazykové znalosti

pro piislusny studijni program.
Studenti, ktefi na zaklad¢ zapisu do instituce automaticky ziskavaji zdravotni
pojisténi proti v§em rizikiim bézné krytym v piipad¢ statnich ptisluSnik dotéeného

Clenského statu, se povazuji za osoby, které splituji podminku €l. 6 odst. 1 pism. c).



Clanek 11
Zvlastni podminky pro zaky

Statni ptislusnik tfeti zem¢ Zadajici o pfijeti do programu vyménného pobytu zaka

kromé obecnych podminek stanovenych v ¢lanku 6:

a)  nepfesahuje minimalni ani maximalni vékovou hranici stanovenou dotcenym

¢lenskym statem;
b) predlozi dikaz, Ze byl ptijat ke studiu stiedoSkolskou instituct;

c) predlozi dikaz o ucasti v uznaném programu vyménného pobytu zaki, ktery je
provozovan organizaci uznanou pro tento ucel dotcenym ¢lenskym statem v

souladu s jeho pravnimi pfedpisy nebo spravni praxi;

d)  predlozi dikaz, Ze organizace pofadajici vyménné pobyty zakil za néj piijima
odpovédnost po celou dobu jeho ptitomnosti na uzemi dotéeného clenského
statu, zejména pokud jde o naklady na pobyt, studium, zdravotni péci a

zpatecni cestu;



e) jepo celou dobu svého pobytu ubytovan u rodiny, ktera splituje podminky
stanovené dotéenym ¢lenskym statem a kterd je vybrana v souladu s pravidly

programu vyménnych pobytl zaku, jehoZz se ucastni.

ptistusaikdm—[pozm. navrh 29]

Clanek 12

Zvlastni podminky pro neplacené a placené stazisty [pozm. navrh 30]

Statni ptislusnik tfeti zem¢ Zadajici o pfijeti jako neplaceny nebo placeny staZista

kromé obecnych podminek stanovenych v ¢lanku 6:

a)  predloZi dikazy, Ze podepsal smlouvu o odborné ptipravé nebo pracovni
smlouvu, schvélenou, je-li to pozadovano, pfislusnym organem dotceného
Clenského statu, v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo
spravni praxi, jejimz pfedmétem je staz v podniku vefejného nebo soukromého
sektoru nebo v instituci odborného vzdélavani uznané ¢lenskym statem v

souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo spravni praxi; [pozm.
navrh 31]



zkuSenest-piinesem: [pozm. navrh 32]

c)  pokud to ¢lensky stat pozaduje, projde zakladni jazykovou piipravou k ziskani

znalosti nezbytnych pro tcely jeho staze.

Smlouva zminénd v pismeni a) popisuje program odborné piipravy, vymezuje délku
jeho trvani, podminky dozoru nad tim, jak stdzista tento program plni, jeho pracovni
dobu, pravni vztah s hostitelskym subjektem, a pokud je staZista placen, i odménu,

ktera mu nalezi.

2. Clensky stat miize vyzadovat od hostitelského subjektu prohlaseni, Ze statni

piislusnik tfeti zemé& neobsazuje pracovni misto.

Clanek 13
Zvlastni podminky pro dobrovolniky

Statni ptislusnik tfeti zem¢ Zadajici o pfijeti do programu dobrovolné sluzby kromé obecnych

podminek stanovenych v ¢lanku 6:



a)  predlozi dohodu s organizaci odpovédnou v dotceném clenském state za
progranvprojekt dobrovolné sluzby, které¢ho se Ui€astni, s uvedenim ndazvu, ucelu, data
zahdjeni a ukonceni projektu dobrovolné sluzby, popisu tkolt dobrovolnika,
podminek dozoru pfi plnéni téchto tikold, pracovni doby, prostiedkt dostupnych k
uhrad¢ nakladl na cestu, obzivu, ubytovani a kapesné po celou dobu jeho pobytu, a

ptipadné i Skoleni, které mu pomtiZe pfi plnéni jeho sluzby; [pozm. navrh 33]

b)  predlozi dikaz, Ze organizace odpovédna za program dobrovolné sluzby, kterého se

ucastni, sjednala pojisténi odpovédnosti za Skodu vici tietim stranam;

c)  pokud to hostitelsky ¢lensky stat vyslovné pozaduje, ziska zékladni znalosti o jazyku,

historii a politické a spolecenské struktute dot¢eného Elenského statu.

Clanek 14
Zvlastni podminky pro au-pair

Statni ptislusnik tfeti zem¢ Zadajici o pfijeti za ucelem vykonavani ¢innosti au-pair kromé

obecnych podminek stanovenych v ¢lanku 6:



b)

dosahl nejméné 17, ale ne vice nez 30, v jednotlivé odivodnénych piipadech i vice nez

30 let véku;

predlozi diikaz, Ze hostitelska rodina za né&j pfijima odpovédnost po celou dobu jeho
ptfitomnosti na uzemi dot¢eného ¢lenského statu, zejména pokud jde o néklady na

pobyt, ubytovani, zdravotni a-matefsker péci nebo riziko urazu; [pozm. navrh 34]

predlozi dohodu mezi au-pair a hostitelskou rodinou, kterd vymezuje jeho prava a
povinnosti, véetné urceni vyse kapesného, které mé dostavat, odpovidajicich ujednani o
hodindch vénovanych ucasti na kaZdodennich rodinnych povinnostech, s uvedenim
maximdlniho poctu hodin za den, které mohou byt pro ucast na téchto povinnostech

vyhrazeny, véetné poskytnuti alepoii jednoho celého volného dne v tydnu a umoZnéni

ucasti na kurzechs-

ucastnakazdedennichrodinnyeh-povinnesteeh—|pozm. navrh 35]



KAPITOLA III
POVOLENI A DOBA TRVANI POBYTU

Clanek 15

Povoleni

Dlouhodoba viza a povoleni k pobytu nesou oznaceni ,,vyzkumny pracovnik®, ,,student*,
,dobrovolnik®, ,,zak®, , placeny stazista“, ,,neplaceny stazista“ nebo ,,au-pair®. U vyzkumnych
pracovnikl a studentti, kteti jsou statnimi ptisluSniky tfetich zemi a pfichdzeji do Unie v
ramci specifického programu Unie zahrnujiciho opatieni v oblasti mobility, je v povoleni

uveden dany program.

Po uspéSném schvdleni a udéleni viza je hostitelskd jednotka zaregistrovina v akreditacnim

rvr

systému s cilem usnadnit postupy predkladani Zadosti. [pozm. navrh 36|

Clének 16
Doba pobytu

1. Clenské staty vydavaji povoleni vyzkumnym pracovnikiim na dobu nejméng
jednoho roku a toto povoleni prodlouZzi, pokud jsou nadéle spliovany podminky
stanovené v ¢lancich 6, 7 a 9. Ma-li vyzkumny projekt trvat mén¢ nez jeden rok,

vyda se povoleni na dobu trvani projektu.



Clenské staty vydavaji povoleni studentim na dobu nejméné jednoho roku nebo,
pokud jejich studia trvaji déle neZ rok, na celou dobu studii a piipadné a toto

povoleni prodlouzi, pokud jsou nadale spliiovany podminky stanovené v ¢lancich 6

trvant-stadii: [pozm. navrh 37]

V ptipadé zakl a au-pair vydavaji clenské staty povoleni na celou dobu trvini
vyménného programu Zdkii nebo na dobu trvani dohody mezi hostitelskou rodinou

a au-pair, na dobu nejvyse jednoho roku. [pozm. navrh 38]

Doba platnosti povoleni vydavaného stazistim odpovida délce staZe nebo Cini
nejvyse jeden rok. Ve vyjimecnych piipadech ji Ize prodlouzit, pouze jednou av
podobé povoleni k pobytu a pouze na dobu potiebnou k ziskani odborné kvalifikace
uznané ¢lenskym statem v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo

spravni praxi, pokud drZitel nadale spliiuje podminky stanovené v ¢lancich 6 a 12.



5. Povoleni se dobrovolnikiim vydava pouze na dobu ne delsi nez jeden rok. Ve
vyjime¢nych ptipadech, pokud dany program trva déle neZ jeden rok, miize doba

platnosti pozadovaného povoleni odpovidat délce daného programu.

6. V ptipadech, kdy ¢lenské staty umozni vstup a pobyt na zakladé dlouhodobého viza,
se povoleni k pobytu vyda s prvnim prodlouzenim ptivodniho pobytu. Je-li doba
platnosti dlouhodobého viza krat$i neZ povolena doba pobytu, nahradi se dlouhodobé

vizum povolenim k pobytu bez dodate¢nych formalit pfed vyprSenim platnosti viza.

Clanek 17

Dodate¢né udaje

Clenské staty mohou uvadét dodatedné udaje tykajici se pobytu statniho piislusnika tfeti
zemé, napiiklad uplny seznam €lenskych statl, do nichz vyzkumny pracovnik nebo student
dle svého prohlaseni hodla v souladu s ¢l. 27 odst. 1 pism. a) vstoupit, v papirové podobé,
nebo ukladat tyto udaje v elektronické podobé, jak je uvedeno v ¢lanku 4 natizeni (ES) €.

1030/2002 a v bodé 16 pism. a) pfilohy uvedeného natizeni. [pozm. navrh 39]



KAPITOLA IV

DUVODY PRO ODMITNUTI VYDAT NEBO PRODLOUZIT POVOLENI A PRO JEHO ODNETI

Clanek 18
Dulvody pro zamitauti-zédesti-odmitnuti vydat povoleni

1. Clenské staty zamitnou2adest odmitnou vydat povoleni v téchto ptipadech:

a)  nejsou splnény obecné podminky stanovené v ¢lanku 6 nebo ptislusné zvlastni

podminky stanovené v ¢lancich 7 a 10 az 16;

b) predloZzené dokumenty byly ziskany podvodem, padélany ¢i neopravnéné

pozménény;




2. Clenské staty mohou odmitnout vydat povoleni v téchto piipadech:

a)

b)

hostitelsky subjekt byl trestin v souladu s vnitrostdtnim prdavem za
nenahlaSenou praci Ci nezdkonné zaméstndavani nebo nesplituje pravni
povinnosti ohledné socidlniho zabezpeceni i dani stanovené ve vnitrostdtnim

pravu nebo ohlasil bankrot nebo je jinak v platebni neschopnosti;

hostitelska rodina, pripadné jakdakoli zprostiedkovatelska organizace
zapojend do umist’ovdani au-pair, byla trestina v souladu s vnitrostdatnim
pravnem za porusSeni podminek nebo neplnéni cilii, pokud jde o umist’ovini

au-pair, nebo za nezdakonné zaméstndavdni.



¢)  hostitelsky subjekt nebo vzdélavaci instituce byly ziizeny s vyhradnim ucelem

usnadiiovat vstup;

Clanek 19

Dutivody pro odnéti nebo neprodlouZeni povoleni
Clenské staty odejmou nebo odmitnou prodlouZit povoleni v téchto ptipadech:

a) Zadatel naddle nesplituje obecné podminky stanovené v ¢lanku 6 a prislusné

zvlastni podminky stanovené v Clancich 7, 10 aZ 14 nebo 16;

ab) povoleni a pfedlozené dokumenty byly ziskany podvodem, padélany ¢i

neopravnén¢ pozméneény;




2.

Clenské stity mohou odejmout nebo odmitnout prodlouZit povoleni v téchto

PFipadech:

da) hostitelsky subjekt nesplituje pravni povinnosti ohledn¢ socidlniho zabezpeceni
¢i dani stanovené vnitrostatnim pravem nebo ohlésil bankrot nebo je jinak v
platebni neschopnosti; Dojde-li k tomu v priibéhu studia, mél by mit student
k dispozici dostatek ¢asu na nalezeni rovnocenného kurzu, ktery mu umoZzni

studium dokoncit;

souladu s vnitrostatnim pravem za nenahldaSenou praci ¢i nezdkonné

zaméstndavani nebo nespliiuje pravni povinnosti ohledné socidlniho
zabezpeceni Ci dani stanovené ve vnitrostdatnim prdavu nebo ohldasil bankrot

nebo je jinak v platebni neschopnosti;

¢)  hostitelsky subjekt byl ziizen s vyhradnim uicelem usnadriiovat vstup;



d)

8

hostitelska rodina, pripadné jakdakoli zprostiedkovatelska organizace
zapojend do umist’ovdani au-pair, byla trestina v souladu s vnitrostdatnim
pravem za poruseni podminek nebo neplnéni cilii, pokud jde o umist’ovini

au-pair, nebo za nezakonné zaméstndvani;

statni prislusnik tieti zemé pobyva na jejich uzemi za jinym ucelem, nez za

kterym mu byl pobyt povolen;

student nedodrzi lhiity stanovené pro ptistup k vydélecné ¢innosti podle ¢lanku

23; nebe

student neucini ptijatelny pokrok v ptislusném studiu v souladu s
vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo spravni praxi. Dotycny clensky stdt
miiZe 7 tohoto ditvodu odejmout nebo odmitnout prodlouZit povoleni pouze
na zakladé rozhodnuti s uvedenim jasnych divodii, pricem?, zohledni
posudek vzdélavaci instituce, se kterou musi pokrok studenta zkonzultovat,

s vyjimkou pripadii, kdy instituce na Zddost o posudek nereaguje v prijatelné

lhute.
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2a.

h)  z davodu vetejného poradku, vefejné bezpecnosti nebo veiejného zdravi.
Divody veiejného poiddku Ci veiejné bezpecnosti musi byt zaloZeny
vyhradné na osobnim chovadni dotéeného statniho prisluSnika tieti zemé.
Divody veiejného zdravi musi byt zaloZeny na objektivni analyze skutecnych
rizik a neuplatiiuji se diskriminacnim zpiisobem ve srovndni se statnimi

Pprislusniky dotyéného clenského statu.

Pokud élensky stat 7 jakéhokoli ditvodu uvedeného v odst. 2 pism. a), b) nebo c)
odejme povoleni, ma stdtni piislusnik ti‘eti zemé prdvo ziistat na uzemi tohoto
Clenského stdtu, pokud nalezne jiny hostitelsky subjekt ¢i hostitelskou rodinu, aby
mohl dokoncdit sva studia, vyzkum Ci jinou ¢innost, pro kterou mu bylo udéleno

povoleni. [pozm. navrh 41]
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KAPITOLA V
PRAVA

Clanek 21

Rovné zachazeni

Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism—b) pism. a) a b) smérnice 2011/98/EU maji
vyzkumni pracovnici a studenti, kteii jsou statnimi ptislusniky tietich zemi, pravo na
rovné zachazeni jako se statnimi piislusniky hostitelského ¢lenského statu, pokud jde
o vzdélavani a odborné vzdélavani a oblasti socidlniho zabezpec€eni, véetné

rodinnych davek, jak je stanovi natizeni (ES) ¢. 883/2004. [pozm. navrh 43]

Studenti, 74ci, dobrovolnici, neplaceni staZisté a au-pair maji nezavisle na tom, zda
smi v souladu s unijnim nebo vnitrostatnim pravem pracovat, pravo na rovné
zachazeni, pokud jde o pfistup ke zboZi a sluzbam a dodavkam zbozi a sluzeb
dostupnych vefejnosti, kromé postupt pro ziskani bydleni stanovenych vnitrostatnim

pravem. [pozm. navrh 44]



2a. Statni prislusnici tiretich zemi, na néz se vitahuje tato smérnice a kterym je povolen
vstup a pobyt na uzemi élenského statu na zdakladé dlouhodobého viza, maji pravo
na rovné zachadzeni jako se statnimi piislusniky hostitelského clenského stdtu,

pokud jde o prava uvedend v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku. [pozm. navrh 45]

Clanek 22

Vyuka provadénd vyzkumnymi pracovniky

Vyzkumni pracovnici pfijati podle této smérnice mohou vyucovat v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy. Clenské staty mohou pro vyukovou ¢innost stanovit maximalni pocet

hodin nebo dni.

Clanek 23

Vydélecna ¢innost studentil

1. Mimo dobu svého studia a s vyhradou pravidel a podminek pouzitelnych na danou
¢innost v hostitelském ¢lenském staté jsou studenti opravnéni byt zaméstnani a
mohou byt opravnéni k vykonu samostatné vydelecné ¢innosti. Lze piihlédnout k
situaci na trhu prace hostitelského clenského statu, ale nikoli systematicky, nebot’ by

to mohlo mit za ndsledek vylouceni studentii 7 pracovniho trhu. [pozm. navrh 46]



Je-1i to nutné, ¢lenské staty studentim nebo zaméstnavatelim udéli predbézné

povoleni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

Kazdy ¢lensky stat ur¢i maximalni pocet hodin tydné nebo dnli nebo mésicii rocné,
kdy Ize tuto ¢innost vykonavat, coZ nesmi byt méné nez 20 hodin tydné nebo

odpovidajici doba ve dnech nebo mésicich rocné.

Clenské staty mohou pozadovat, aby studenti v piedstihu nebo jinym zpiisobem
hlasili uréenym organtim, Ze vykondvaji vydéle¢nou ¢innost. Jejich zaméstnavatelé

mohou také podléhat pfedchozi nebo jiné ohlaSovaci povinnosti.



Clanek 24

Hledani prace a podnikani vyzkumnych pracovniki a studentt

Po dokonceni vyzkumu nebo studii v ¢lenském staté jsou statni piislusnici tietich
zemi opravnéni pobyvat na uzemi ¢lenského statu po dobu 12 18 mésict, aby si
mohli hledat praci nebo zahdjit podnikéni, jsou-li nadéle splnény podminky uvedené
v CL. 6 pism. a) a ¢) az f). V obdobi po uplynuti vice nez ¢ Sesti a méné nez Sesti
deviti mésici mize byt po statnich pfisluSnicich tfetich zemi pozadovan diikaz, ze si
nadale hledaji pracovni misto nebo pracuji na zahdjeni podnikani. Po uplynuti Sest
deviti mésict po nich rovnéz mize byt vyzadovano, aby dokazali, Ze maji realnou

Sanci ziskat praci nebo zahajit podnikani.

Clenské stity vydaji povoleni k ticeliim odstavce 1 tohoto Elanku dotyénému
statnimu prislusniku tieti zemé a pripadné jeho rodinnym prislu§nikiim v souladu
se svym vnitrostdtnim prdavem, pokud jsou splnény podminky ¢l. 6 pism. a) a c) aZ

f- [pozm. navrh 47]



Clanek 25

Rodinni pfislu$nici vyzkumnych pracovniki a studentii

Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 a ¢lanku 8 smérnice 2003/86/ES nezavisi slou€eni rodiny
na tom, zda mé drzitel povoleni k pobytu za Gcelem vyzkumu nebo studia
odlivodnéné predpoklady k tomu, aby ziskal pravo trvalého pobytu, a zda pobyva na

uzemi po stanovenou minimalni dobu.

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 posledniho pododstavce a €1. 7 odst. 2 smérnice
2003/86/ES lze integracni podminky a opatfeni zminéné v uvedenych ustanovenich

uplatnit teprve poté, co bylo dot€enym osobam umoznéno slouceni rodiny.

Odchylné od ¢l. 5 odst. 4 prvniho pododstavce smérnice 2003/86/ES se povoleni pro
rodinné prislusniky v pfipadé€ splnéni podminek pro slou¢eni rodiny vydaji do 90 dni
od data, kdy byla podana Zadost, a do 60 dnil od data prvni zadosti pro rodinné
ptislusniky vyzkumnych pracovnikl a studentii, kteti jsou statnimi ptislusniky
tietich zemi a ktefi se G€astni pislusnych programii Unie zahrnujici opatfeni v

oblasti mobility.



4. Odchylné od ¢l. 13 odst. 2 a 3 smérnice 2003/86/ES je doba platnosti povoleni
vydanych rodinnym pfislusnikiim stejné jako doba platnosti povoleni vydaného
doty¢nému vyzkumnému pracovnikovi nebo studentovi, pokud to umoziuje platnost

jejich cestovnich dokladi.

5. Odchylné od ¢l. 14 odst. 2 druhé véty smérnice 2003/86/ES c¢lenské staty neuplatni
zadné lhity, pokud jde o pfistup na trh prace. [pozm. navrh 48]

KAPITOLA VI
MOBILITA MEZI CLENSKYMI STATY

Clanek 26

Pravo na mobilitu mezi ¢lenskymi staty pro vyzkumné pracovniky, studenty, dobrovolniky a
placené stazisty

1. Statni pfisluSnik tfeti zemé, ktery byl pfijat jako vyzkumny pracovnik podle této
smérnice, mize provadét ¢ast svého vyzkumu v jiném ¢lenském staté za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.



Pobyva-li vyzkumny pracovnik v jiném ¢lenském staté po dobu nejvyse Sesti
mésicl, mize byt vyzkum provadén na zakladé dohody o hostovani uzaviené
v prvnim ¢lenském staté, za pfedpokladu, Ze mé dany vyzkumny pracovnik v tomto
jiném c¢lenském staté dostatecné prostiedky a neni v ném hrozbou pro vefejny

potadek, vefejnou bezpecnost nebo vetejné zdravi.

Pobyva-li vyzkumny pracovnik v jiném ¢lenském staté po dobu del$i nez Sest
mésict, mohou ¢lenské staty vyzadovat novou dohodu o hostovani pro tcely
provadéni vyzkumu v doty¢ném c¢lenském staté. Vyzaduji-li ¢lenské staty povoleni
pro mobilitu, vyda se toto povoleni v souladu s procesnimi zarukami stanovenymi v
&lankaa30 ¢lanku 29. Clenské staty nevyzaduji, aby vyzkumny pracovnik za uéelem

podani Zadosti o povoleni opustil jejich uzemi.

Statnimu pfislusnikovi tfeti zemé, ktery byl podle této smérnice pfijat jako student,
dobrovolnik nebo jako placeny stdZista, je na obdobi piesahujici tfi mésice, ale
nepiesahujici Sest mésict povoleno vykonat ¢ast svych studii nebo své staze ¢i
dobrovolné ¢innosti v jiném Clenském staté za predpokladu, ze pied svym pifesunem
do uvedeného ¢lenského statu piedlozil ptislusSnému organu druhého ¢lenského statu

tyto dokumenty:



a)  platny cestovni doklad;

b)  doklad o zdravotnim pojisténi proti vSem rizikiim béZzn¢ krytym v piipadé

statnich pfislusniki dot¢eného ¢lenského statu;

c) dikaz, ze byl pfijat vysokoskolskou instituci nebo hostitelskym vzdélavacim
subjektem nebo hostitelskym subjektem provozujicim dobrovolnickou

cinnost,;

d) dikaz, ze béhem svého pobytu bude mit dostatecné prostredky k thradé

nakladii na pobyt, studium a zpatecni cestu.

V ptipadé mobility studentli, dobrovolnikii a stazistl z prvniho ¢lenského statu do
druhého ¢lenského statu informuji organy druhého ¢lenského statu organy prvniho
¢lenského statu o svém rozhodnuti. Uplatni se zasady spoluprace stanovené v ¢lanku

32.



4. V ptipadé statnich ptislusniki tfetich zemi, kteti byli pfijati jako studenti, 1ze pfesun
do druhého c¢lenského statu na obdobi delsi nez Sest mésicti povolit za stejnych
podminek, jaké plati pro mobilitu na obdobi delsi nez tii mésice, ale kratsi nez Sest
mésict. Vyzaduji-li ¢lenské staty k vyuZzivani mobility na obdobi delsi nez 6 mésict

novou zadost o povoleni, vyda se toto povoleni v souladu s ¢lankem 29.

5. Clenské staty nevyzaduji, aby studenti, dobrovolnici nebo staZisté za ielem podani
zadosti povoleni mobility mezi clenskymi staty opustili jejich uzemi. [pozm.

navrh 49]

Clanek 27
Prava pro vyzkumné pracovniky, dobrovolniky, neplacené a placené stdZisty a studenty, ktefi

se ucastni programli Unie zahrnujicich opatfeni v oblasti mobility

1. Clenské staty vydaji statnim p¥islugnikiim tfetich zemi, ktefi byli pfijati podle této
smérnice jako vyzkumni pracovnici, dobrovolnici, neplaceni ¢&i placeni stdaZisté nebo
studenti a ktefi se i€astni programt Unie zahrnujicich opatieni v oblasti mobility,

povoleni na celou dobu jejich pobytu v dotcenych ¢Elenskych statech, pokud:



b)

ba)

bb)

pted vstupem do prvniho ¢lenského statu je znam Gplny seznam ¢lenskych
statl,, kam vyzkumny pracovnik, dobrovolnik, neplaceny i placeny stdZista

nebo student hodlé dle svého prohldSeni vstoupit;

v ptipadé, Ze jde o studenta, miize zadatel dokazat, Ze byl ptislusnou

vysokeskelskeu vzdéldavaci instituci pfijat ke studiu.

v pripadé, Ze jde o dobrovolnika, miiZe Zadatel dokdzat, Ze byl pFijat
prislu$nou organizaci zabyvajici se dobrovolnou &innosti nebo v ramci
Dprislus§ného programu dobrovolné sluzby, jako je napi. Evropska dobrovolna

sluzba;

v pFipadé, Ze jde o staZistu, miiZe Zadatel dokadzat, Ze byl p¥ijat prislu§nym

hostitelskym subjektem.



Povoleni vyda prvni ¢lensky stat, kde vyzkumny pracovnik, debrovolnik, neplaceny

¢i placeny staZista nebo student pobyva.

Pokud neni pted vstupem do prvniho ¢lenského statu zndm uplny seznam ¢Elenskych
stati:

a) v pifipad€¢ vyzkumnych pracovniki plati podminky pro pobyty v jinych

Clenskych statech na obdobi do Sesti mésict stanovené v ¢lanku 26;

b) v pfipadé¢ studentli, neplacenych nebo placenych staZistit a dobrovolnikii plati
podminky pro pobyty v jinych ¢lenskych statech na obdobi mezi tifemi a Sesti

mésici stanovené v ¢lanku 26. [pozm. navrh 50]



Clanek 28

Pobyt rodinnych pfislusnikti v druhém c¢lenském staté

Ptesune-li se vyzkumny pracovnik do druhého ¢lenského statu v souladu s ¢lanky 26
a 27 a byla-li rodina ustavena jiz v prvnim ¢lenském staté, je jeho rodinnym

ptislusniklim povoleno doprovodit ho nebo se k nému pfipojit.

Nejpozdéji jeden mésic po vstupu na tizemi druhého ¢lenského statu podaji dotéeni
rodinni pfislusnici nebo vyzkumny pracovnik pfisluSnym organtiim tohoto ¢lenského
statu v souladu s vnitrostatnim pravem zadost o povoleni k pobytu jako rodinni

ptislusnici.

V ptipadé, Ze platnost povoleni k pobytu rodinnych ptislusnikit vydaného prvnim
¢lenskym statem skonci béhem tohoto postupu nebo toto povoleni jiz dale drzitele
neopraviuje k opradvnénému pobytu na iizemi druhého ¢lenského statu, umozni
Clenské staty dané osobé zlstat na jejich uzemi, v piipadé potieby vydanim
vnitrostatniho povoleni k do¢asnému pobytu nebo rovnocenného povoleni
umoziujiciho Zadateli nadale opravnéné pobyvat na jejich tzemi s danym
vyzkumnym pracovnikem, a to do doby, nez pfislusné organy druhého ¢lenského

statu o zadosti rozhodnou.



Druhy ¢lensky stat mize od dotyénych rodinnych ptislusnikt pozadovat, aby k

zadosti o povoleni k pobytu pfiloZili:

a)  svépovoleni k pobytu v prvnim ¢lenském staté a platny cestovni doklad nebo

jejich ovétfené kopie, jakoz 1 vizum, je-li poZadovano;

b)  doklad o tom, Ze pobyvali v prvnim ¢lenském staté jako rodinni ptisluSnici

vyzkumného pracovnika;

c) doklad o tom, Ze maji zdravotni pojisténi, které pokryva veskera rizika v
druhém clenském staté, nebo Ze se na né¢ vztahuje zdravotni pojisténi

vyzkumného pracovnika.
Druhy ¢lensky stat mize pozadovat, aby vyzkumny pracovnik dolozil, ze drZzitel:

a)  ma ubytovani povaZzované za obvyklé pro rodinu srovnatelné velikosti ve stejné
oblasti, které odpovida obecnym standardiim zdravi a bezpecnosti v daném

Clenském state;

b)  ma stalé a pravidelné finan¢ni pfijmy, které jsou dostate€né pro obZivu jeho
samého i jeho rodinnych ptislusnikii, aniz by vyuzival socialni pomoci daného

¢lenského statu.



Clenské staty posoudi tyto prostiedky podle jejich povahy a pravidelnosti a mohou
pfihlédnout k vys§i minimalni mzdy a diichodu v doty¢ném staté, jakoz i k poctu

rodinnych ptislusnikd.

KAPITOLA VII
RIZENI A TRANSPARENTNOST

Clanek 29

Procesni zaruky a transparentnost

Ptislusné organy ¢lenského statu rozhodnou o celé Zadosti o povoleni a vyrozumi
zadatele pisemné, v souladu s oznamovacimi postupy stanovenymi vnitrostatnim
pravem dotycného ¢lenského statu, co nejdiive, ale nejpozdéji do 66 30 dnii od data

podani zadosti a

opatfeni-v-oblasti-mebility. Pokud je v jejich vnitrostdatnim prdavu uvedena moZnost
odvolani ke spravnimu orgdanu, rozhodnou prislusné orgdny clenskych stdtii o

odvolani nejpozdéji do 30 dnii ode dne poddni tohoto odvoldni. [pozm. navrh 53]



Jsou-li informace poskytnuté na podporu Zadosti nedostatecné, ptislusné organy
informuji zadatele o jakychkoli dal§ich informacich, které pottebuji, a pii registraci
Zdadosti uvedou ptiméefenou lhitu k doplnéni zadosti. Beh lhity uvedené v odstavei 1
se stavi do doby, nez organy obdrzi dodatecné pozadované informace. [pozm.

navrh 54|

Jakékoli rozhodnuti o zamitnuti-zédesti odmitnuti vydat povoleni je dotCenému
statnimu pfislusniku tieti zemé oznameno v souladu s oznamovacim postupem
stanovenym pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Oznameni uvadi moznosti
opravnych fizeni, vnitrostatni soud nebo organ, k némuz miZze dotend osoba podat
odvolani, a lhity pro podani opravného prostiedku, a poskytuje veskeré dileZité
praktické informace, které usnadriiuji uplatiiovani prdva této osoby. [pozm.

navrh 55]

Pokud je zédestzamitnutanebe vyddni povoleni odmitnuto ¢i je povoleni vydané
v souladu s touto smérnici odiiato, ma dotend osoba pravo podat opravny prostiedek

k ptislusnym organim dotceného ¢lenského statu. [pozm. navrh 56]



Clinek 29a
Zkrdcené Fizeni pro vydani povoleni k pobytu nebo viz studentium, Zakiim a vyzkumnym

pracovnikiim

Dohoda o zavedeni zkraceného fFizeni pro prijeti, které umoZni vyddavat povoleni k pobytu
nebo viza ve prospéch statniho prislu$nika ti‘eti zemé, miize byt uzavicena mezi organem
¢lenského statu odpovédnym za vstup a pobyt studentii, Zakii nebo vyzkumnych pracovnikii,
kteii jsou statnimi piislusSniky tietich zemi, a vzdélavaci instituci, organizaci provozujici
programy vyménnych pobytii Zakii uznanou pro tento ucel ¢i vyzkumnou organizaci
uznanou dotéenym Elenskym stiatem v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nebo

spravni praxi. [pozm. navrh 57]

Clanek 30

Transparentnost a piistup k informacim

Clenské staty zpiistupni informace o podminkéach vstupu a pobytu pro statni piislusniky
tietich zemi, kteti spadaji do pisobnosti této smérnice, véetné pozadovanych minimélnich
mésicnich piijmd, prav, veSkeré dokumentace potiebné k podani Zadosti a ptislusnych
poplatkii, a zajisti, aby tyto informace byly snadno dostupné a srozumitelné. Clenské staty
zptistupni informace o vyzkumnych organizacich schvalenych podle ¢lanku 8. [pozm.

navrh 58]



Clanek 31
Poplatky

Clenské staty mohou od Zadatelii pozadovat zaplaceni poplatkii za zpracevani zadosti v
souladu s touto smérnici. VySe téchto poplatkli nesmi ehrezit byt nadmérnd i nepiiméiend,
aby neohrozila splnéni jejich cili. Pokud tyto poplatky uhradi statni prislusnik tieti zemé,
md tento stdtni piisluSnik tieti zemé ndrok na proplaceni nakladu ze strany hostujiciho

subjektu, respektive hostujici rodiny. [pozm. navrh 59]

KAPITOLA VIII
ZAVERECNA USTANOVENT(

Clanek 32

Kontaktni mista

1. Clenské staty uréi kontaktni mista, ktera budou odpovidat za pfijiméani a predavani

informaci potfebnych k provadéni ¢lankt 26 a 27.

2. Clenské staty budou pii vyméné informaci uvedenych v odstavci 1 néleZité

spolupracovat.



2a. Clenské stity usnadni postup vy¥Fizovini $ddosti tim, %e statnim piisluSnikim
tietich zemi umozni podat Zadost a dokondit postup tykajici se kteréhokoli
¢lenského stdtu na velvyslanectvi nebo konzuldatu clenského stdtu, ktery je pro

Zadatele nejvyhodnéjsi. [pozm. navrh 60]

Clanek 33
Statistika

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007" &lenské staty
kazdoro¢né a poprvé nejpozdéji [... ] poskytnou Komisi statistiky o poctech statnich
ptislusniki tfetich zemi, kterym bylo udéleno povoleni. Kromé toho budou Komisi v
maximalni mozné mife poskytovany statistiky o poctech statnich ptislusnikii tietich zemi,
jimz byla povoleni v pfedchozim kalendainim roce prodlouZena nebo odnata, véetn€ uvedeni
jejich obcanstvi. Stejnym zptsobem budou poskytovany statistiky o pfijatych rodinnych

ptislusnicich vyzkumnych pracovniki.

Statistiky uvedené v odst. 1 se tykaji referencnich obdobi jednoho kalendainiho roku a
poskytuji se Komisi béhem Sesti mésict po uplynuti referen¢niho roku. Prvnim referenénim

rokem je [...]

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 862/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007
o statistice Spolecenstvi v oblasti migrace a mezinarodni ochrany a o zruSeni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 311/76 o sestavovani statistik o zahrani¢nich pracovnicich (U¥. vést.
L 199, 31.7.2007, s. 23).



Clanek 34

Podavani zprav

Komise pravidelné, a poprvé do [péti let po datu provedeni této smernice], hodnoti
uplatiiovani této smérnice, podavad Evropskému parlamentu a Radé€ zpravy o uplatiovani této

smérnice ve ¢lenskych statech a navrhuje pfipadné zmény.

Clanek 35

Provedeni

1. Clenské staty uvedou v Gi&innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici do [dvou let po vstupu v platnost]. Neprodlen¢ sdéli Komisi

jejich znéni.



Tyto ptedpisy piijaté lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz u€inén pfi jejich ufednim vyhlaSeni. Musi rovnéZ obsahovat
prohlaseni, ze odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smérnice
zruSené touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zptsob odkazu a

znéni prohlaseni si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatniho prava, ktera

pfijmou v oblasti plisobnosti této smernice.

Clanek 36

Zruseni

Smérnice 2005/71/ES a 2004/114/ES se zruSuji s u¢inkem ode [dne nasledujiciho po dni
uvedeném v ¢l. 35 odst. 1 prvnim pododstavci této smérnice], aniZ jsou dotceny povinnosti
¢lenskych stati tykajici se 1hlit uvedenych v piiloze I ¢asti B pro provedeni smérnic ve

vnitrostatnim pravu.



Odkazy na zrusené smérnice se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v ptiloze II.

Clanek 37
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Clanek 38

Urc¢eni
Tato smérnice je ur€ena ¢lenskym statim v souladu se Smlouvami.

V ...dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné



PRILOHA 1
Cast A

ZruSené smérnice a seznam jejich naslednych zmén

(uvedené v ¢lanku 37)

Smérnice Rady 2004/114/ES (Ut. vést. L 375, 23.12.2004,
s. 12)

Smérnice Rady 2005/71/ES (Ut. vést. L 289, 3.11.2005, s. 15)

Cast B

Seznam lhiit pro provedeni ve vnitrostatnim pravu [a pouZzitelnost]

(uvedené v ¢lanku 36)
Smérnice Lhtta pro provedeni Datum pouZzitelnosti
2004/114/ES 12.1.2007

2005/71/ES 12.10.2007




PRILOHA 1II

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2004/114/ES

Smérnice 2005/71/ES

Tato smérnice

CL 1 pism. a)

CL 1 pism. a)

CL. 1 pism. b)

CL. 1 pism. b) a c)

Clanek 2, navéti

Clanek 3, navéti

Cl. 2 pism. a)

Cl. 3 pism. a)

Cl. 2 pism. b)

Cl. 3 pism. c)

Cl. 2 pism. c)

Cl. 3 pism. d)

Cl. 2 pism. d)

Cl. 3 pism. e)

CL 3 pism. f) a g)

Cl. 2 pism. e)

CL. 3 odst. 1

CL. 2 pism. f)

CL. 3 pism. h)

CL. 2 pism. g)

CL. 3 pism. i)

Cl. 3 pism. m) aZ s)

Cl. 3 odst. 1

CL 2 odst. 1

Cl. 3 odst. 2

Cl. 2 odst. 2 pism. a) aZ e)

CL. 2 odst. 2 pism. f) a g)

Clanek 4

Clanek 4




Clének 5 CL 5 odst. 1

- CL. 5 odst. 2

Cl. 6 odst. 1 Cl. 6 pism. a) az e)

- CL. 6 pism. f)

Cl. 6 odst. 2 -

; Clének 7

Cl 7 odst. 1, navéti Cl 10 odst. 1, navéti
Cl. 7 odst. 1 pism. a) CL. 10 odst. 1 pism. a)
Cl 7 odst. 1 pism. b) a -

c)

Cl. 7 odst. 1 pism. d) CL. 10 odst. 1 pism. b)
Cl. 7 odst. 2 CL. 10 odst. 2

- Cl. 10 odst. 3

Clanek 8 -

; Clanek 11

Cl 9 odst. 1 a2 Cl 12 odst. 122
Clének 10, navéti Cl 13 odst. 1, navéti
CL. 10 pism. a) Cl. 13 odst. 1 pism. a)
Cl. 10 pism. b) a c) -

- Cl. 12 odst. 1 pism. b)

Cl. 12 odst.




Clanek 11, navéti

ClL 14 odst. 1, navéti

CL 11 pism. a)

CL 11 pism. b)

CL 13 odst. 1 pism. a)

CL 11 pism. c)

Cl. 13 odst. 1 pism. b)

CL 11 pism. d)

Cl. 13 odst. 1 pism. ¢)

Clanky 12 az 15

Clanky 14, 15a 16

Cl. 16 odst. 1

ClL 20 odst. 1, navéti

Cl. 20 odst. 1 pism. a) aZ c)

Cl. 16 odst. 2

Cl1. 20 odst. 2

Clanek 21

Cl. 17 odst. 1 prvni pod

odstavec

Cl. 23 odst. 1

Cl. 17 odst. 1 druhy pod

odstavec

Cl. 23 odst. 2

Cl. 17 odst. 2

Cl. 23 odst. 3

Cl. 17 odst. 3

Cl. 17 odst. 4

Cl. 23 odst. 4

Clanky 15, 24,25 a 27

Clanek 17

Cl. 18 odst. 1




Cl. 29 odst. 1

Cl 18 odst. 2,3 a 4

ClL29 odst. 2,3 a4

Clanek 19 _
- Clanek 30
Clanek 20 Clanek 31
- Clanky 32 a 33
Clanek 21 Clanek 34

Clanky 22 az 25

Clanky 35,36 a 37

Clanek 26

Clanek 38

Piilohy I a Il

Clanek 1

Clanek 2, navéti

Cl. 2 pism. a)

Cl. 3 pism. a)

Cl. 2 pism. b)

Cl. 3 pism. i)

Cl. 2 pism. c)

Cl. 3 pism. k)

Cl. 2 pism. d)

Cl. 3 pism. b)

Cl. 2 pism. e)

Clanky 3 a 4

Clanek 5

Clanek 8




Cl. 6 odst. 1

Cl. 9 odst. 1

CL. 9 odst. 1 pism. a) az f)

CL. 6 odst. 2 pism. a)

Cl. 9 odst. 2 pism. a)

Cl. 6 odst. 2 pism. a), b) a c)

ClL 6odst. 3,4a5

ClL9odst.3,4a5

Clanek 7

Clanek 8

Cl. 16 odst. 1

Clanek 9

C1. 10 odst. 1

CL 19 odst. 2 pism. a)

Cl. 19 odst. 2 pism. b)

C1. 10 odst. 2

Cl 11 odst. 1a2

Clanek 22

Clanek 12, navéti

CL. 12 pism. a)

Cl. 12 pism. b)

CL. 12 pism. c)

Cl. 21 odst. 1

CL 12 pism. d)

CL 12 pism. e)

Cl. 21 odst. 2

Cl. 13 odst. 1

Cl. 26 odst. 1

CL. 13 odst. 2

Cl. 26 odst. 1




Cl 13 odst.3a 5

Cl. 26 odst. 1

Cl. 13 odst. 4

CL 26 odst. 2,3 a 4

Clanky 14 az 21




